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Arende: Gemensam forklaring "Europa for kultur — kultur for Europa” —

Godkannande

I. INLEDNING

1.  Den 12 november 2025 lade kommissionen fram ett utkast till gemensam forklaring ”Europa

for kultur — kultur for Europa” (den gemensamma forklaringen)! for rddet och

Europaparlamentet. Syftet med denna forklaring dr att sdkerstdlla ett stirkt politiskt

engagemang inom kultur, inom ramen for varje institutions respektive roller och

befogenheter.
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2. Den 1 april bemyndigade Coreper ordférandeskapet att inleda interinstitutionella diskussioner
med Europaparlamentet och kommissionen pa grundval av texten i dok. 7663/26 REV 1, efter

behandlingen i kulturkommittén den 21 januari 2026 och den 17 februari 2026.

3. Fyra interinstitutionella mdten dgde rum for att diskutera texten i forklaringen, tre pé teknisk
niva (den 22 april, den 4 maj och den 6 maj 2026) och ett pa politisk niva (den 18 maj 2026 i
Strasbourg) dir en preliminér politisk 6verenskommelse naddes med Europaparlamentet och

kommissionen. Kompromissen aterges i bilagan.

4. Den gemensamma forklaringen bor nu undertecknas av Europaparlamentet, radet och

kommissionen.

II. SLUTSATSER

Coreper uppmanas att

- bekrifta denna 6verenskommelse, och
- rekommendera ridet att
- godkinna den gemensamma forklaringen ”Europa for kultur — Kultur {6r Europa”
sdsom den aterges i bilagan, samt

- bemyndiga ordforandeskapet att underteckna forklaringen pé dess vagnar.
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BILAGA

Utkast till gemensam forklaring

”Europa for kultur — kultur for Europa”

Ingress

Av foljande skél:

a)

b)

Europa ér en kontinent med oéndligt mycket konst, kultur och kreativitet samt ett rikt
kulturarv och en rik historia. Europas kulturella mangtfald och livskraft, stirkta av
framstdende konstnérer och kulturarbetare och kreativa yrkesutdvare, ar grundldggande for
EU:s virden och identitet. De frdmjar en europeisk kénsla av tillhorighet och en gemensam

europeisk identitet samt stiarker demokratin.

De kulturella och kreativa sektorerna och branscherna dr dynamiska ekonomiska sektorer.
De omfattar alla former av uttryck och yttringar som ror konst, kultur och kulturarv samt
audiovisuella medier och medier. De utgdr en strategisk resurs for Europas konkurrenskraft
och sammanhéllning och genererar ekonomisk tillvixt och positiva spridningseffekter mellan
sektorer och territorier, skapar kvalificerade arbetstillfdllen och frimjar EU:s kreativa och

innovativa fordel.

Kultur och kulturarv stéder de grundldggande viarden som EU bygger pé — respekt for
manniskans vardighet, frihet, demokrati, jimlikhet, rittsstaten och respekt for de ménskliga
rattigheterna (artikel 2 1 EU-fordraget) — och forkroppsligar mottot "Forenade i mangfalden”.
EU:s 6vergripande mél pd kulturomradet &r att respektera och frimja rikedomen hos dess
kulturella och sprékliga méngfald, sorja for att Europas kulturarv skyddas och utvecklas och
frimja samarbete mellan medlemsstaterna (artikel 3 1 EU-fordraget och artikel 167 1 EUF-

fordraget), och darigenom stodja medlemsstaternas insatser pd kulturomradet.
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d)

2

Kultur och kulturarv skapar utrymme att fantisera om 6nskvérda framtider och &r avgoérande
for den europeiska livsstilen. De utgor en plattform for offentlig dialog, forenar samhallen,
berikar liv, skapar ssmmanhallning 1 vara samhéllen och ar en viktig vektor for EU:s yttre
atgirder. EU kan utnyttja sina kulturtillgangar for att bygga upp motstandskraft, frimja fred

och demokrati och inspirera till innovativa ldsningar som bidrar till hillbar utveckling.

Kultur dr en strategisk resurs for EU i att mota dagens akuta verklighet, sésom geopolitiska
och geoekonomiska spanningar, global uppvarmning och milj6forstéring, sociala och
ekonomiska ojamlikheter, snabba tekniska forédndringar, demografiska forandringar och en
psykisk hilsokris. Samtidigt star de kulturella och kreativa sektorerna och branscherna,
déribland den audiovisuella industrin, infOr sina egna utmaningar, vilket kréver riktat stod och

beslutsamma atgérder.

Denna forklaring formulerar en 1angsiktig strategisk vision for att sétta kulturen i centrum for
Europas identitet, samtidigt som den bygger vidare pa resultaten av EU:s arbetsplaner for
kultur. I forklaringen betonar man kulturens betydelse for individer, samhéllen och EU och
starka kulturella rattigheter och principer. Vidare erkénner man att kulturverksamhet,
kulturféremal och kulturtjénster formedlar identiteter, virderingar och betydelser. Man
bekriftar ocksé aterigen att unionen bor beakta kulturella aspekter i sina atgarder, sérskilt for

att respektera och framja sin kulturella méngfald.

Denna forklaring erkédnner EU:s stodjande roll pa kulturomradet och bekriftar gemensamma
politiska dtaganden och ansvarsomréden for Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och
Europeiska kommissionen — inom ramen for deras respektive befogenheter och 1 full
overensstimmelse med EU-lagstiftningen — med utgdngspunkt i de huvudinriktningar som

anges 1 kommissionens kulturkompass for Europa 2025.
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Gemensam forklaring om Europa for kultur — kultur for Europa

Vi strivar efter att frimja och positionera kulturen bade som en resurs for och som mottagare av
europeisk enighet, demokrati, mangfald, spetskompetens och konkurrenskraft. Vi atar oss déarfor

foljande:

J Stirka Europeiska unionens roll som ett globalt kulturellt kraftverk och livskraftigt
kreativitetsnav, dar alla fritt kan skapa, fa tillgang till och engagera sig i kulturen.
Denna roll upprétthéller kulturella rittigheter och ger medborgare och kreatorer

inflytande.

. Sdkerstilla att kulturen forblir en drivkraft for Europas socioekonomiska och
territoriella struktur genom att erkénna kulturens inneboende, samhilleliga,

medborgerliga och ekonomiska virde och dess omvandlingspotential.
. Framja dtgéirder for att stirka, blomstra, fornya och konkurrera globalt.

. Erkénna kulturens inneboende vérde och dess roll som en kollektiv nyttighet som bidrar

till EU:s motstandskraft och hallbara tillvaxt.

I linje med dessa dtaganden och de fyra huvudinriktningarna for kulturkompassen f6r Europa

forklarar vi att vi antar foljande principer for kulturpolitiken 1 Europa.

1.  Den konstnirliga yttrandefriheten och friheten att skapa ar grunden for kulturen och spelar

en oumbdrlig roll for att frimja demokratiska samhaéllen och uppritthalla europeiska virden.
Vi gor foljande ataganden:

J Skydda den konstnérliga yttrandefriheten och respekten for EU:s virden som en

hornsten for demokratin och de grundlaggande rittigheterna inom Europeiska unionen.
J Skydda konstnérer och kulturarbetare fran censur, hot och otillbérlig inblandning.

J Skydda kulturinstitutionernas oberoende.
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2. Kulturell och spriklig mangfald ir grundldggande viarden som EU bygger pé. Vi gor

foljande ataganden:

. Stodja, fira och bevara Europeiska unionens rika kulturella och sprakliga méngtald och

dess kulturella suverénitet.

. Framja den rika méngfalden av kulturella verk och kulturellt innehéll som skapas 1
Europa, sdrskilt online, och dirvid frdmja deras synlighet och att de kan upptéckas pa

alla EU:s officiella sprak med full respekt for den sprakliga méngfalden.

3. Tillgang till kultur &r en grundliggande pelare for demokratiska och inkluderande

samhdéllen. Vi gor foljande ataganden:

o Forbattra tillgang till, deltagande i, gladje av och fordel av kultur och kulturarv for alla,

sarskilt yngre generationer.

. Sérskilt uppmérksamma kulturella réttigheter, inbegripet tillgéng till kultur, for sarbara
personer, diribland personer med funktionsnedséttning, marginaliserade eller mindre
gynnade personer och personer som bor i landsbygdsomraden, avligsna omraden eller
eftersatta omraden — inbegripet omraden som riskerar att avfolkas eller stér infor

socioekonomiska utmaningar.

J Starka och forbéttra den kulturella infrastrukturen 1 hela Europa och uppmérksamma de
socioekonomiska och territoriella skillnaderna och frimja kulturellt deltagande pa lokal

niva.
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4.  Alla har ritt till rattvisa, hilsosamma och séikra arbetsvillkor, inbegripet konstnérer och
kulturarbetare som star i centrum for vara kulturella och kreativa sektorer och branscher.
Skilig ersittning och lampliga arbetsvillkor dr grundlaggande for konstnérlig frihet och

kulturell méngfald. Vi gor foljande ataganden:

J Arbeta for réttvis ersittning, 1dmpligt socialt skydd, tillgang till kompetensutveckling
och rorlighet for alla konstnérer och kulturarbetare, samt stodja deras kollektiva
forhandlingsritt och frimja deras hilsa och sdkerhet pa arbetsplatsen, inbegripet deras
psykiska hélsa, samtidigt som det tas hansyn till arbetsmarknadsparternas roll och

sjdlvstandighet.

. Frimja jamstélldhet inom kultur och kulturarv och skydda réttigheterna for konstnarer

och kulturarbetare med funktionsnedsittning.

5. Ungdomar ir avgorande for att forma Europas framtid och dess méingsidiga kulturlandskap.

Vi gor foljande ataganden:

o Framja ungdomars representation och deltagande i utformningen av kulturpolitiken for

att forstarka deras roster i beslutsprocesser som rér dem.

o Stddja unga och nya konstnérer, dven marginaliserade eller mindre gynnade personer,

och erkénna deras bidrag till Europas kultur och kulturarv.

o Frdmja samarbete och utbyte mellan olika generationer av konstnérer for att sékerstélla

overforing av fardigheter, kunskap och traditioner.
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6.  Synergieffekterna mellan kultur, humaniora och utbildning ir grundlidggande for framtida

samhéllens utveckling och vilstdnd. Vi gor foljande dtaganden:

. Framja utbildning inom humaniora for alla 1 formellt, icke-formellt och informellt
larande, som del av livslangt ldrande, och darigenom bidra till EU:s mangfald och

motstandskraft.

. Stodja STEAM-strategin (naturvetenskap, teknik, ingenjorsvetenskap, humaniora och

matematik) och tvérvetenskapliga synergier mellan kultur, humaniora, naturvetenskap

och teknik.

7. Kulturellt engagemang har visat sig ha positiva effekter pa individers och samhillens hélsa

och vilbefinnande. Vi gor foljande dtaganden:

. Genom var politik frdmja de positiva effekterna av kultur och kulturellt deltagande pé

hélsa och vilbefinnande.
. Utbyta bidsta praxis och innovativa strategier mellan olika sektorer.

8. Etisk, hallbar och ansvarsfull anvdndning, utveckling och styrning av system for artificiell
intelligens (Al) bor framja ménsklig kreativitet genom en rittvis minniskocentrerad och
rattighetsbaserad strategi. Den bor respektera kulturella réttigheter, tillgdnglighet, inkludering
och kulturell mangfald, frimja och bidra till mdjligheten att europeiskt, nationellt och lokalt
innehall kan upptickas och synliggoras, frimja konkurrenskraft, motverka digitala klyftor och

framja digital delaktighet. Vi gor foljande ataganden:

J Framja méanskligt skapande och europeisk kulturell och spraklig digital suverédnitet samt

hantera de etiska risker som fordomar och kulturell homogenisering medfor.

. Skydda immateriella réttigheter genom att ta itu med Al:s effekter pa upphovsméannen

och rittvis ersdttning for dem, samtidigt som innovation tas till vara.
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Framja 6ppenhet kring innehdll som skapats av Al for att underlitta dtskillnaden mellan

innehall som skapats av ménniskor och innehéll som skapats av Al.

Overvaka och begrinsa effekterna av Al pa jobb samt stddja de kulturella och kreativa
sektorerna och branscherna i deras anpassning till tekniska fordndringar och forvirv av

digitala fardigheter.

Framja anvéndningen av Al som ett verktyg for att stodja yrkesverksamma inom de
kulturella och kreativa sektorerna och gora det mojligt for de kulturella och kreativa
sektorerna och branscherna att utnyttja de mojligheter som denna teknik erbjuder, och

ddrmed stirka Europas innovationsféormaga och globala tekniska konkurrenskraft.

9.  Kulturarvet forbinder vart forflutna med vér framtid. Det 4r en symbol for enighet i

mangfalden och en hornsten i var identitet, demokrati och motstandskraft. Vi gor foljande

ataganden:

Skydda, sdkerstdlla och framja Europas rika natur- och kulturarv — bade materiellt och
immateriellt — samtidigt som man utnyttjar digital teknik for att frimja dess bevarande,

tillgdng och innovation.

Forbéttra medvetenhet, forskning och kapacitetsuppbyggnad samt anvindning av och
interoperabilitet mellan databaser och digital teknik for att mota hotet fran olaglig
handel med kulturféreméal och andra relaterade brott, samtidigt som man framjar
samarbete mellan relevanta yrkesutdvare, sdsom yrkesverksamma inom kulturarv,
brottsbekdmpande myndigheter eller tullmyndigheter, dven 1 ett internationellt

sammanhang.

Frimja utbyte mellan generationerna for att sikerstélla 6verforing av kulturarv och

kunskap frén éldre till yngre generationer.
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10.  Kultur och kulturarv frdmjar regional och territoriell utveckling, motstindskraft, social
sammanhéillning och konvergens mellan Europas regioner. De méste ocksa skyddas i

kristider, &ven mot risker sdsom klimatforandringarnas effekter. Vi gor foljande ataganden:

° Tillvarata kulturens och kulturarvets potential, 1 samverkan med andra omraden, for att
oka attraktionskraften i alla territorier och ta itu med territoriella utmaningar, inbegripet
att motverka den demografiska nedgéngen, sérskilt i perifera regioner,
landsbygdsomraden, avligsna omraden, eftersatta omraden och EU:s yttersta

randomraden.

. Framja hallbar kulturturism som respekterar kulturarvet, kulturlandskap och

samhéllspraxis samt bidra till regional och lokal utveckling.

. Undersoka olika sitt att integrera kultur och kulturarv i samarbetet om
krisberedskapssékerhet och krisberedskapsplanering, krishantering och riskhantering,
ateruppbyggnad, aterhdmtning och fredsbyggande processer efter kriser.

11. Kultur, inbegripet kulturarv, dr avgorande i 6vergangen till miljomissig hallbarhet eftersom
den formar vérden, beteenden och metoder som ligger till grund for miljomassigt ansvarsfull

utveckling. Vi gor foljande &taganden:

o Betona kulturens betydelse for det politiska svaret pa ekologiska utmaningar, genom att
framja arkitektur, design, skydd av kulturarvet och landskapsforvaltning som
efterstravar kvalitet, innovation, inkludering och spetskompetens, samt genom att
uppmuntra anvindning av praktiska miljdanpassningsverktyg och fardigheter, och goéra
det mgjligt for kultur- och kulturarvsaktorer att leda och fordndra narrativ tillsammans

med sambhaéllen.
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12.  Att fullf6lja ambitionerna i denna forklaring och fullt ut utnyttja kulturens dvergripande

effekter innebdr att frdmja kulturen i EU:s inre och yttre politik, gripa sig an behoven och

investera i de kulturella och kreativa sektorerna och branscherna samt 6vervaka framstegen.

Vi gor foljande ataganden:

Stodja hallbarhet i de kulturella och kreativa sektorerna och branscherna och skydda
kulturarvet, bland annat genom att uppmuntra olika former av finansiering och éverviaga

innovativa och alternativa finansieringssétt pa alla forvaltningsnivéer.

Sékerstilla effektiv integrering av kultur i EU:s relevanta strategier, politikomradden och
atgdrder och motsvarande finansieringsverktyg fran tidig utformningsfas till

genomforande.
Oka den grinsdverskridande spridningen av europeiska kulturverk i all deras mangfald.
Uppritthalla en néra och regelbunden dialog med berdrda parter.

Frdmja denna forklaring — inom ramen for de undertecknande parternas respektive roller
och befogenheter — i EU:s forbindelser med partnerldnder och relevanta internationella

organisationer, och fraimja samarbete inom multilaterala forum.

Frdmja initiativ som syftar till att forbéttra tillgangen till sunda och jamforbara data om

kultur for att stddja utvecklingen av evidensbaserad kulturpolitik.

Se 6ver framstegen pa de omrdden som omfattas av denna forklaring.
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